
PRECISION PICATINNY ALUMINUM SCOPE RINGS - 34MM (1.069")
MEDIUM RINGS

New for 2020, Athlon Precision Rings are made in the USA from High Strength
Aluminum Alloy. Designed for precision rifles including magnum calibers.            

Attributes

Name: 34MM (1.069") MEDIUM RINGS
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042219
Mfr. No.: 701006
Finish: Black
Height: 1.069''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Medium
Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 813869022041

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der Athlon
Precision Picatinny Aluminium ZielfernrohrRinge

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Athlon Precision Picatinny Aluminium ZielfernrohrRinge. Diese Ringe
wurden für Präzisionsgewehre entwickelt und bieten Ihnen Stabilität und Zuverlässigkeit. Um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe vor der Verwendung des Produkts auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts korrekt montiert und fest angezogen sind.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren und
Gewehren in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer Schutzbrillen, wenn du mit deinem Gewehr und dem Zielfernrohr arbeitest.
Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Montage des Zielfernrohrs entladen ist.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken für die Montage der Ringe.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen der Ringe, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Verwende das Zielfernrohr nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen bemerkst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage liegt.
Überprüfe, ob alle Teile der Ringe vorhanden sind.

Montage der Ringe:

Platziere die Ringe auf der PicatinnySchiene des Gewehrs.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Achte darauf, dass die Ringe in der gewünschten Position für das Zielfernrohr ausgerichtet sind.

Installation des Zielfernrohrs:

Setze das Zielfernrohr vorsichtig in die montierten Ringe ein.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher sitzt und die gewünschten Höhen und Seitenverstellungen
vorgenommen werden können.
Ziehe die Befestigungsschrauben des Zielfernrohrs gleichmäßig an.

Überprüfung:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs und die Stabilität der Ringe.
Führe einen Sicherheitstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Verwende Recyclingmöglichkeiten, wenn verfügbar, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte Händler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über dein Produkt zur Hand hast, wenn du Unterstützung suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Berichte unsichere Produkte oder Vorfälle an die
zuständigen Behörden und überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.
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Safety Instruction Guide for Athlon Precision
Picatinny Aluminum Scope Rings 34mm (1.069")
Medium Rings

Introduction
Thank you for choosing the Athlon Precision Picatinny Aluminum Scope Rings. Designed for precision rifles, these
scope rings provide a reliable and secure mounting solution. This guide aims to ensure your safety and the safe use
of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions provided.
Be aware of potential risks associated with improper installation or usage.
All consumers, including those purchasing online, have the same safety protections as those shopping in
physical stores.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.
For any safety inquiries, contact the designated EU contact point for this product.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the scope rings for damage before installation.
Ensure that the scope rings are compatible with your scope and rifle.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope rings.
Avoid using the scope rings in extreme environmental conditions unless specified.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools: a torque wrench, screwdriver, and any other required tools.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Installation Steps:

Locate the mounting points on your rifle's Picatinny rail.
Position the scope rings on the rail at your desired location.
Using the torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications.
Avoid overtightening as this may damage the scope or rings.
Place your scope into the rings and adjust for proper eye relief and alignment.
Securely tighten the scope ring screws, ensuring the scope is stable and does not move.

Usage:

Regularly check the tightness of the scope rings, especially after initial use and after transport.
If you notice any movement or loosening, retorque the screws as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum material if local facilities are available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Athlon Precision Picatinny Aluminum Scope Rings, please refer to the
designated EU contact point for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with confidence and safety!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli di Precisione Athlon. Questo prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e
affidabile su fucili di precisione. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire una corretta
installazione e utilizzo, oltre a comprendere le misure di sicurezza necessarie per proteggere l'utente e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di difetti o problemi, contattare il rivenditore o il produttore per assistenza.
Seguire tutte le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno o usura.
Non sovraccaricare gli anelli con un peso eccessivo che potrebbe comprometterne l'integrità.
Assicurarsi che gli anelli siano montati correttamente prima dell'uso.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulla sua
funzionalità.
Tenere lontano da fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi esagonali.
Montaggio:

Posizionare gli anelli sul tubo dell'ottica e allineare i fori con quelli del supporto Picatinny.
Fissare gli anelli al supporto utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrati ma non
eccessivamente.

Verifica:
Controllare che l'ottica sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.
Eseguire un test di mira per assicurarsi che l'ottica sia allineata correttamente.

Uso:
Utilizzare il fucile in conformità con le leggi locali e le normative di sicurezza.
Assicurarsi di avere una buona presa e stabilità durante l'uso.

Istruzioni per il Ritiro
Quando non è più necessario, smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; riciclare o smaltire in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile degli Anelli di Precisione Athlon. La
sicurezza dell'utente è la nostra massima priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni
Precyzyjnych Athlon

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Pierścieni Precyzyjnych Athlon. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pierścienie są odpowiednio dopasowane do lunety oraz broni.
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub mocujących, aby nie uszkodzić materiału.
Zawsze używaj narzędzi zgodnych z zaleceniami producenta do instalacji i regulacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie części są w komplecie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Umieść pierścienie na lunecie, upewniając się, że są one odpowiednio wycentrowane.
Dokręć śruby mocujące, stosując równomierny nacisk. Nie przekraczaj zalecanego momentu
dokręcania.
Sprawdź stabilność pierścieni, delikatnie poruszając lunetą.

Użytkowanie:

Używaj pierścieni tylko w połączeniu z odpowiednią bronią i lunetą.
Regularnie kontroluj mocowanie pierścieni podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które można poddać
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu, aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Dbaj o swoje bezpieczeństwo i ciesz się z użytkowania
Pierścieni Precyzyjnych Athlon!


